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1֙ חֲזוֹן
दशर्न
H2377

ׁעְיָה֣וּ יְשַֽ
यशैयाको

בֶן־
छोरा

אָמ֔וֹץ
आमोसको
H0531

ר אֲשֶׁ֣
जुन

חָזָ֔ה
उनले–देखे
H2372

עַל־
बारेमा

ה יְהוּדָ֖
यहूदा
H3063

֑�ם וִירוּשָׁלִָ
र–यरूशलेम
H3389

י בִּימֵ֨
िदनहरूमा
H3117

עֻזִּיָּ֧הוּ
उिज्जयाह
H5818

יוֹתָ֛ם
योताम
H3147

ז אָחָ֥
आहाज
H0271

יְחִזְקִיָּ֖הוּ
िहजिकयाह
H2396

מַלְכֵ֥י
राजाहरूका
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाका
H3063

यो अमोसको छोरो यशैयाको दशर्न हो। जुन कुराहरू यहूदा र यरूशलेममा हुन आउने िथए। परमेश्वरले ती कुराहरू यशैयालाईर् देखाउनु भयो। यशैयाले ती 
दशर्नहरू उिज्जयाह योतम, आहाज अिन िहजिकयाह यहूदाका राजाहरू भएका समयमा देखे।

שִׁמְע֤ו2ּ
सुन
H8085

שָׁמַיִ֙ם֙
हे–आकाश
H8064

וְהַאֲזִי֣נִי
र–कान–दे
H0238

רֶץ אֶ֔
हे–पृथ्वी
H0776

י כִּ֥
िकनभने

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ר דִּבֵּ֑
बोल्नुभएको–छ
H1696

בָּנִים֙
छोराहरूलाईर्

לְתִּי גִּדַּ֣
मैले–हुकार्एँ
H1431

מְתִּי וְרוֹמַ֔
र–उचािल्दएँ

וְהֵ֖ם
तर–ितनीहरूले
H1992

שְׁעוּ פָּ֥
िवद्रोह–गरे
H6586

י׃ בִֽ
मेरो–िवरुद्ध

हे, आकाश र पृथ्वी, परमप्रभुको कुरालाईर् ध्यान लगाएर सुन! परमप्रभु यो भन्नु हुन्छ: “मैले मेरा नानीहरूलाईर् पालन-पोषण गरें, मैले ितनीहरूलाईर् हुकार्एँ, 
बढाएँ तर ितनीहरू नै मेरो िवरोधी भए।

ע3 יָדַ֥
िचन्छ
H3045

שׁוֹר֙
गोरूले
H7794

הוּ קֹנֵ֔
आफ्नो–मािलकलाईर्
H7069

וַחֲמ֖וֹר
र–गधाले
H2543

אֵב֣וּס
चरनलाईर्
H0018

בְּעָלָי֑ו
आफ्नो–धनीको
H1167

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलले
H3478

א ֹ֣ ל
िचन्दैन
H3808

ע יָדַ֔
िचन्दैन
H3045

י עַמִּ֖
मेरा–मािनसहरूले

א ֹ֥ ל
बुझ्दैनन्
H3808

הִתְבּוֹנָֽן׃
िवचार–गदैर्नन्
H0995

गोरूले आफ्नो मािलकलाईर् िचन्छ अिन गधा आफ्नो स्वामीले दाना िदने डुडँ + 1:3 डुडँ गाईर् वस्तुलाईर् कँुडो पकाएर िदने ठाउँ (काठलाईर् खोपेर बनाएको 
खोक्रो साधन)। कहाँ छ जान्दछ। तर ईस्राएलका मािनसहरूले मलाईर् िचन्दैनन्। मेरै मािनसहरूले मलाईर् बुझ्दैनन्।”

׀ה֣וֹי 4
हाय
H1945

גּ֣וֹי
पापी–जाित

א חֹטֵ֗
पाप–गनेर्
H2398

עַם֚
मािनसहरू

בֶד כֶּ֣
भारी
H3515

ן עָוֹ֔
अधमर्का
H5771

זֶרַ֣ע
सन्तान
H2233

ים מְרֵעִ֔
दुष्ट–गनेर्हरूका

בָּנִ֖ים
छोराहरू

ים מַשְׁחִיתִ֑
भ्रष्ट–गनेर्हरू
H7843

עָזְב֣וּ
ितनीहरूले–त्यागे

אֶת־
लाईर्
H0853

יְהוָ֗ה
परमप्रभु
H3068

אֲצ֛וּ נִֽ
ितनीहरूले–तुच्छ्याए
H5006

אֶת־
लाईर्
H0853

קְד֥וֹשׁ
पिवत्र–जनलाईर्
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलका
H3478

נָזֹ֥רוּ
ितनीहरू–फिकर्ए

אָחֽוֹר׃
पछािड
H0268

ईस्राएल राष्ट्र  नै दोष पूणर्छ। यो दोष मािनसहरूले बोक्नु पनेर् गह्रौगो भारी जस्तो छ। ती मािनसहरू पापी पिरवारहरूबाट जिन्मएका दुष्ट नानीहरू हुन्। 
ितनीहरूले परमप्रभुलाईर् छाडे। ितनीहरूले ईस्राएलका पिवत्र परमप्रभुको अपमान गरे। ितनीहरूले उहाँलाईर् त्यागे र उहाँलाईर् िवदेशी जस्तो व्यवहार गरे।

עַל5֣
िकन

מֶ֥ה
अझै
H4100

תֻכּ֛וּ
िपिटन्छौ
H5221

ע֖וֹד
अझ
H5750

יפוּ תּוֹסִ֣
िवद्रोह–थप्छौ
H3254

סָרָ֑ה
बढी
H5627

כָּל־
सबै
H3605

אשׁ ֹ֣ ר
िशर

י לָחֳלִ֔
रोगी–छ
H2483

וְכָל־
र–सबै
H3605

לֵבָ֖ב
हृदय
H3824

י׃ דַּוָּֽ
कमजोर–छ
H1742

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “मैले ितमीहरूलाईर् िकन दण्ड िदईरहनु? मैले ितमीहरूलाईर् दण्ड िदएँ तर ितमीहरू बद्िलएनौ अथवा सचेत भएनौ। ितमीहरू अझै मेरो 
िवरोधमा अटे्टरी भईरह्यौ। अिहले मन र हृदय दुवै नै अस्वास्थ छ।
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מִכַּף־6
पैतालादेिख
H3709

גֶל רֶ֤
खुट्टाको
H7272

וְעַד־
र–सम्म
H5704

ראֹשׁ֙
िशरसम्म

ין־ אֵֽ
छैन
H0369

בּ֣וֹ
त्यसमा

ם מְתֹ֔
स्वस्थ–ठाउँ
H4974

צַע פֶּ֥
घाउ
H6482

ה וְחַבּוּרָ֖
र–चोट
H2250

ה וּמַכָּ֣
र–ताजा–घाउ
H4347

טְרִיָּ֑ה
खुला
H2961

לאֹ־
न
H3808

֙ רוּ זֹ֨
िनचोिरएका
H2115

א ֹ֣ וְל
र–न
H3808

שׁוּ חֻבָּ֔
बाँिधएका
H2280

א ֹ֥ וְל
र–न
H3808

רֻכְּכָ֖ה
तेलले–नरम–पािरएका
H7401

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
तेलले
H8081

ितमीहरूका पैतालादेखी टुप्पी सम्म, शरीरको प्रत्येक अङ्गमा चोटै चोट र पीडै-पीडाहरू मात्र छन्। ितमीहरूले आफ्ना िपडाहरूको ध्यानै गरेका छैनौ। 
ितमीहरूका घाउहरू न त सफा गिरएकाछन न त पुिरएकै छन्।”

אַרְצְכֶם7֣
ितमीहरूको–देश
H0776

ה שְׁמָמָ֔
उजाड–छ

עָרֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–शहरहरू

שְׂרֻפ֣וֹת
जलाईएका–छन्
H8313

אֵשׁ֑
आगोले
H0784

ם אַדְמַתְכֶ֗
ितमीहरूको–भूिम
H0127

לְנֶגְדְּכֶם֙
ितमीहरूकै–सामु
H5048

זָרִים֙
िवदेशीहरूले

אֹכְלִ֣ים
खाईरहेका–छन्
H0398

הּ אֹתָ֔
त्यसलाईर्
H0853

וּשְׁמָמָ֖ה
र–उजाड–छ

כְּמַהְפֵּכַ֥ת
िवदेशीहरूको–िवनाश–जस्तो
H4114

ים׃ זָרִֽ
िवदेशीहरूले

ितमीहरूको देश िवध्वंश भएको छ। ितमीहरूका शहरहरू आगोले जिलसकेका छन्। ितम्रा शत्रुहरूले ितमीहरूको जग्गा-जमीन लिगसकेको छ। ितमीहरूको 
जग्गा-जमीन सेनाहरूद्वारा ध्वंस्त पािरएको एउटा देश जस्तो छ।

ה8 וְנוֹתְרָ֥
र–बाँकी–छ
H3498

בַת־
छोरी
H1323

צִיּ֖וֹן
िसयोनकी
H6726

ה כְּסֻכָּ֣
छाप्रो–जस्तो
H5521

בְכָרֶ֑ם
दाखबारीमा
H3754

כִּמְלוּנָה֥
झुप्रो–जस्तो
H4412

ה בְמִקְשָׁ֖
काक्रोबारीमा
H4750

יר כְּעִ֥
घेिरएको–शहर

ה׃ נְצוּרָֽ
जस्तो
H5341

िसयोनकी छोरी अिहले दाख बारीहरूमा छोिडएको िरत्तो पाल जस्तै भएकी छे। ऊ काँक्रा बारीहरूमा छािडएको एक पुरानो छाप्रो जस्तो छ। शत्रुहरूद्वारा 
परास्त भएको शहर जस्तो छ।

9֙ לוּלֵי
यिद
H3884

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सवर्शिक्तमानले

יר הוֹתִ֥
बाँकी–राख्नुभएको–िथएन
H3498

לָנ֛וּ
हाम्रो–लािग

יד שָׂרִ֖
बचेकाहरू
H8300

כִּמְעָט֑
थोरै
H4592

ם כִּסְדֹ֣
सदोम–जस्तै
H5467

ינוּ הָיִ֔
हामी–हुने–िथयाँ
H1961

ה לַעֲמֹרָ֖
गमोरा–जस्तै
H6017

ינוּ׃ דָּמִֽ
हामी–हुने–िथयाँ
H1819

ס
—

यो सत्य हो सेनाहरूका परमप्रभुले हाम्रा िनिम्त केही मािनसहरूलाईर् अझ बाँच्ने अनुमित िदनु पछर्। हामी सोदोम र गमोरा शहरहरू जस्तै पूणर् रूपमा ध्वंस्त 
भएका छैनां।

שִׁמְע֥ו10ּ
सुन
H8085

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

קְצִינֵי֣
शासकहरू
H7101

ם סְדֹ֑
सदोमका
H5467

הַאֲזִי֛נוּ
कान–दे
H0238

ת תּוֹרַ֥
व्यवस्था
H8451

ינוּ אֱלֹהֵ֖
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

עַ֥ם
मािनसहरू

ה׃ עֲמֹרָֽ
गमोराका
H6017

हे सोदोमका शासकहरू परमप्रभुको सन्देश ध्यान िदएर सुन! गमोराका मािनसहरू परमेश्वरका उपदेशहरू ध्यान िदएर सुन!

לָמָּה־11
िकन
H4100

י לִּ֤
मलाईर्

רֹב־
यित–धेरै
H7230

זִבְחֵיכֶם֙
ितमीहरूका–बिलदानहरूको
H2077

יאֹמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

שָׂבַ֛עְתִּי
मलाईर्–पुगेको–छ
H7646

עֹל֥וֹת
होमबिलहरूको

ים אֵילִ֖
भेडाहरूको

וְחֵלֶ֣ב
र–बोसो
H2459

מְרִיאִ֑ים
मोटा–पशुहरूको
H4806

ם וְדַ֨
र–रगत
H1818

ים פָּרִ֧
साँढेहरूको
H6499

ים וּכְבָשִׂ֛
र–पाठाहरूको
H3532

ים וְעַתּוּדִ֖
र–बोकाहरूको
H6260

א ֹ֥ ל
मलाईर्
H3808

צְתִּי׃ חָפָֽ
मनपदैर्न

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “ितमीहरू िकन मलाईर् यस्ता बिलहरू िदईरहेकाछौ? मिसत ितमीहरूले बिल चढाएका बाख्राहरू, साँढे र भेडाको बोसो चािहएको भन्दा 
अिधक िथयो। म ियनीहरूमा आनन्द िलिदर्न।
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י12 כִּ֣
जब

אוּ תָבֹ֔
ितमीहरू–आउँछौ
H0935

לֵרָא֖וֹת
दशर्न–गनर्
H7200

פָּנָי֑
मेरो–मुख
H6440

מִי־
कसले
H4310

שׁ בִקֵּ֥
माग्यो
H1245

ֹ֛את ז
यो
H2063

מִיֶּדְכֶ֖ם
ितमीहरूको–हातबाट
H3027

ס רְמֹ֥
कुल्चने–कुरा
H7429

י׃ חֲצֵרָֽ
मेरा–चोकहरूमा

जब ितमीहरू मसंग भेट्न आयौ, ितमीहरूले मेरो आगँनको सबै चीजहरू कुल्चदै आयौ। ितमीहरूलाईर् त्यसो गनर् कसले भन्यो?

א13 ֹ֣ ל
नल्याओ
H3808

יפוּ תוֹסִ֗
फेिर
H3254

הָבִיא֙
ल्याउनु
H0935

מִנְחַת־
व्यथर्
H4503

וְא שָׁ֔
भेटी
H7723

רֶת קְטֹ֧
धूप
H7004

תּוֹעֵבָ֛ה
घृिणत–कुरा
H8441

יא הִ֖
हो
H1931

לִ֑י
मलाईर्

דֶשׁ חֹ֤
आँसी
H2320

וְשַׁבָּת֙
र–शबाथ
H7676

א ֹ֣ קְר
बोलाउने
H7121

א מִקְרָ֔
सभाहरू
H4744

לאֹ־
म–सहन्न
H3808

אוּכַ֥ל
सिक्दनँ
H3201

וֶן אָ֖
अधमर्
H0205

ה׃ וַעֲצָרָֽ
र–पिवत्र–सभा
H6116

“व्यथर्को बिलहरू अब मकहाँ नल्याओ। जुन धूप ितमीहरू मलाईर् चढाउछौ, त्यो म घृणा गछुर्। आंसी, िवश्रामको िदन र पिवत्र िदनहरूमा भएको ितमीहरूका 
समारोह म सहन सिक्तन।ँ ितमीहरूले पिवत्र सभामा गिररहेका दुष्ट कामहरू म घृणा गछुर्।

חָדְשֵׁיכֶם14֤
ितमीहरूका–आँसीहरू
H2320

וּמוֹעֲדֵיכֶם֙
र–ितमीहरूका–चाडहरू
H4150

שָׂנְאָה֣
घृणा–गछर्
H8130

י נַפְשִׁ֔
मेरो–प्राणले
H5315

הָי֥וּ
भएका–छन्
H1961

עָלַ֖י
ममािथ

רַח לָטֹ֑
बोझ
H2960

יתִי נִלְאֵ֖
म–थाकेको–छु
H3811

ׂא׃ נְשֹֽ
बोक्न
H5375

मेरा सम्पूणर् हृदयबाटै ितमीहरूले गरेका मािसक सभा र महासभाहरू म घृणा गछुर्। ती सभाहरू मेरा िनिम्त अत्यन्त बोझ भएका छन्। अिन म ती भारीहरू 
बोकेर थािक सकेकोछु।

וּבְפָרִשְׂכֶם15֣
र–जब–ितमीहरूले–पसाछाैर्
H6566

ם כַּפֵּיכֶ֗
ितमीहरूका–हातहरू
H3709

אַעְלִ֤ים
म–लुकाउँछु
H5956

֙ עֵינַי
मेरा–आखँाहरू

ם מִכֶּ֔
ितमीहरूबाट

גַּ֛ם
अिन
H1571

י־ כִּֽ
जब

תַרְבּ֥וּ
ितमीहरू–बढाउँछौ

ה תְפִלָּ֖
प्राथर्ना
H8605

אֵינֶנִּ֣י
म–सुिन्दनँ
H0369

שֹׁמֵעַ֑
सुन्ने–छैनँ
H8085

יְדֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–हातहरू
H3027

ים דָּמִ֥
रगतले
H1818

אוּ׃ מָלֵֽ
भिरएका–छन्
H4390

“ितमीहरू मलाईर् प्राथर्ना गनर् आफ्ना हातहरू उचाल्ने छौ, तर म ितमीहरू तफर्  हेनर् पिन अस्वीकार गनेर्छु। ितमीहरू धेरै भन्दा धेरै प्राथर्नाहरू गनेर्छौ, तर म 
सुन्नलाईर् अस्वीकार गनेर्छु। िकन? िकनभने ितमीहरूका हातहरू रगतले मुिछएका छन्।

16֙ רַחֲצוּ
आफूलाईर्–धोओ
H7364

הִזַּכּ֔וּ
शुद्ध–होओ
H2135

ירוּ הָסִ֛
हटाओ
H5493

עַ רֹ֥
दुष्ट
H7455

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–कामहरू
H4611

מִנֶּ֣גֶד
सामुबाट
H5048

עֵינָי֑
मेरा–आखँाको

חִדְל֖וּ
बन्द–गर
H2308

עַ׃ הָרֵֽ
खराबी–गनर्

“आफु स्वयंलाईर् धोईर्-पखाल। आफू स्वयंलाईर् शुद्ध बनाऊ। आफूले गिररहेको नराम्रा कामहरूलाईर् रोक म त्यस्ता नराम्रा कामहरू हेनर् चाँहिदन गल्ती काम 
नगर!

לִמְד֥ו17ּ
िसक
H3925

הֵיטֵ֛ב
असल–गनर्
H3190

דִּרְשׁ֥וּ
खोज
H1875

ט מִשְׁפָּ֖
न्याय
H4941

אַשְּׁר֣וּ
सहायता–गर
H0833

חָמ֑וֹץ
िथिचएकालाईर्
H2541

שִׁפְט֣וּ
न्याय–गर
H8199

יָת֔וֹם
टुहुराको
H3490

יבוּ רִ֖
वकालत–गर
H7378

אַלְמָנָֽה׃
िवधवाको
H0490

ס
—

राम्रो कामहरू गनर् िसक। अरू मािनसहरूप्रित स्वच्छ बन्। ती मािनसहरूलाईर् दण्ड देऊ जसले दुःख पैदा गछर्। ती नानीहरूलाईर् साथ देऊ जसका आमा-
बाबुहरू छैनन्। ती आईमाईर्हरूलाईर् समथर्न गर जसका लोग्नेहरू पिहल्यै मिरसकेका छन्।”
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לְכוּ־18
आओ–अब
H3212

נָא֛
कृपया
H4994

כְחָ֖ה וְנִוָּֽ
र–िवचार–गराँ
H3198

יאֹמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

אִם־
यिद

הְי֨וּ יִֽ
भए–पिन
H1961

חֲטָאֵיכֶם֤
ितमीहरूका–पापहरू
H2399

כַּשָּׁנִים֙
िसन्दूर–जस्ता
H8144

לֶג כַּשֶּׁ֣
िहउँ–जस्तो
H7950

ינוּ יַלְבִּ֔
सेता–हुनेछन्

אִם־
यिद

ימוּ יַאְדִּ֥
रातो–भए–पिन
H0119

כַתּוֹלָ֖ע
िकिमर्जी–जस्तो

מֶר כַּצֶּ֥
ऊन–जस्तो
H6785

יִהְיֽוּ׃
हुनेछन्
H1961

परमप्रभु भन्नहुन्छ, “आऊ, ती कुराहरूमा चचार् गरां। ितमीहरूका पापहरू िसर्दूर जस्ता राता छन्, तर ितनीहरू पखालेर फ्याँक्न सिकन्छ र ितमीहरू िहउँ 
जस्ता सेतो हुनेछौ। ितमीहरूका पापहरू चहिकलो राता छन्, तर ितमीहरू ऊन जस्तो सेतो हुन सक्छौ।

אִם־19
यिद

תֹּאב֖וּ
ितमीहरू–राजी–भयौ
H0014

ם וּשְׁמַעְתֶּ֑
र–आज्ञा–मान्यौ
H8085

ט֥וּב
असल–कुरा
H2898

רֶץ הָאָ֖
देशको
H0776

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
खानेछौ
H0398

“मैले भनेका कुराहरूमा ितमीहरूले ध्यान िदयौ भने ितमीहरूले यस ठाउँबाट असल कुराहरू पाउनेछौ।

וְאִם־20
तर–यिद

תְּמָאֲנ֖וּ
ितमीहरूले–अस्वीकार–गयाैर्
H3985

וּמְרִיתֶ֑ם
र–िवद्रोह–गयाैर्
H4784

חֶרֶ֣ב
तरवारले
H2719

תְּאֻכְּל֔וּ
िनल्नेछ
H0398

י כִּ֛
िकनभने

י פִּ֥
मुख
H6310

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
बोलेको–छ
H1696

ס
—

ध्यान िदएनौ भने, ितमीहरू मेरो िवरोधी हुनेछौ। अिन ितम्रा शत्रुहरूले ितमीहरूलाईर् नाश गनेर्छन्।” परमप्रभु स्वयंले ती कुराहरू भन्नुभयो।

אֵיכָה21֙
कसरी

הָיְתָ֣ה
भईर्
H1961

לְזוֹנָ֔ה
वेश्या
H2181

קִרְיָה֖
शहर
H7151

נֶאֱמָנָה֑
िवश्वासयोग्य
H0539

י מְלֵאֲתִ֣
भिरएको–िथयो
H4395

ט מִשְׁפָּ֗
न्यायले
H4941

צֶ֛דֶק
धािमर्कता
H6664

ין יָלִ֥
बस्थ्यो

הּ בָּ֖
त्यसमा

ה וְעַתָּ֥
तर–अब
H6258

ים׃ מְרַצְּחִֽ
हत्यारहरू
H7523

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “यरूशलेमलाईर् हेर! ऊ यस्तो शहर िथईर् जसले मलाईर् भरोसा गरी अिन मेरो अनुसरण गरी। के कारण िथयो एक वेश्या हुन बाध्य भईर् 
अिहले मलाईर् पछ्याउँिदन। यरूशलेमको न्याय गरीनेछ। यरूशलेमका बािसन्दाहरू परमेश्वरले मन पराउनु हुने बाटोमा िहर्ड्नु पछर्। तर अिहले त्यहाँ 
हत्याराहरू मात्र बस्छन्।

ך22ְ כַּסְפֵּ֖
ितम्रो–चाँदी
H3701

הָיָה֣
भएको–छ
H1961

לְסִיגִי֑ם
मैल
H5509

סָבְאֵ֖ךְ
ितम्रो–मद्य
H5435

מָה֥וּל
िमसावटी
H4107

יִם׃ בַּמָּֽ
पानीले
H4325

“ितम्रो धािमर्कता मूल्यहीन भएको छ। ितम्रो दाखरसमा पानी िमसाएको छ। अब यो रसहीन भएको छ।

שָׂרַ֣יִך23ְ
ितम्रा–शासकहरू
H8269

ים סוֹרְרִ֗
िवद्रोहीहरू–छन्
H5637

֙ וְחַבְרֵי
र–साथीहरू
H2270

ים גַּנָּבִ֔
चोरहरूका
H1590

כֻּלּוֹ֙
सबैले
H3605

אֹהֵב֣
प्रेम–गछर्न्
H0157

חַד שֹׁ֔
घूस
H7810

ף וְרֹדֵ֖
र–खोज्छन्
H7291

שַׁלְמֹנִי֑ם
उपहारहरू
H8021

יָתוֹם֙
टुहुराको
H3490

א ֹ֣ ל
न्याय
H3808

טוּ יִשְׁפֹּ֔
गदैर्नन्
H8199

יב וְרִ֥
र–मुद्दा
H7379

אַלְמָנָה֖
िवधवाको
H0490

א־ ֹֽ ל
आउँदैन
H3808

יָב֥וֹא
पुग्दैन
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूकहाँ
H0413

פ
—

ितमीहरूका शासकहरू िवद्रोही अिन चोरका िमत्रहरू भएका छन्। ितमीहरूका सम्पूणर् अिधकारीहरूले घूस माग्दछन्-ितनीहरूले नराम्रा कामहरू गरेर पैसा 
िलन्छन्। ितम्रा सम्पूणर् अिधकारीहरूले मािनसहरूलाईर् ठगेर ज्याला िलन्छन्। आमा-बाबु नभएका टुहुरा-टुहुरीहरूलाईर् ितम्रा अिधकारीहरूले सहयोग गनेर् 
प्रयास गदैर्नन्। ितनीहरूले िवधवाहरूका गुनासोलाईर् पिन ध्यानै िदर्दैनन्।”

ן24 לָכֵ֗
त्यसकारण

נְאֻ֤ם
घोषणा–गनुर्हुन्छ
H5002

֙ אָדוֹן הָֽ
प्रभुले
H0113

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सवर्शिक्तमान

יר אֲבִ֖
शिक्तशाली–जन
H0046

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलका
H3478

ה֚וֹי
हाय
H1945

אֶנָּחֵם֣
म–सान्त्वना–पाउनेछु
H5162

י מִצָּרַ֔
मेरा–शत्रुहरूबाट

וְאִנָּקְמָ֖ה
र–बदला–िलनेछु
H5358

י׃ מֵאוֹיְבָֽ
मेरा–वैरीहरूबाट
H0341
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ती सबै कुराहरूले गदार्-मािलक, सेनाहरूका परमप्रभु ईस्राएलका शिक्तशाली परमपिवत्र परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “म ितमीहरूलाईर् दण्ड िदनेछु। मेरो शत्रुहरू 
ितमीहरू मेरो लािग अब उप्रान्त दुःखका कारण हुने छैनौ,

יבָה25 וְאָשִׁ֤
र–म–फकार्उनेछु
H7725

֙ יָדִי
मेरो–हात
H3027

יִךְ עָלַ֔
ितम्रो–िवरुद्ध

ף וְאֶצְרֹ֥
र–शुद्ध–पानेर्छु
H6884

ר כַּבֹּ֖
क्षारले–जस्तो
H1253

סִיגָיִ֑ךְ
ितम्रो–मैल
H5509

ירָה וְאָסִ֖
र–हटाउनेछु
H5493

כָּל־
सबै
H3605

יִךְ׃ בְּדִילָֽ
ितम्रो–अशुद्धता
H0913

चाँदी टल्काउनलाईर् मािनसहरूले खरानी + 1:25 खरानी खरानीलाईर् िहब्रूमा “वारिनस्” पिन भिनन्छ। त्यसबेला वारनीस् (ओथ) िथएन र आगोको खरानी नै 
चलाईन्थ्यो। प्रयोग गदर्छ। त्यस्तै प्रकारले म ितमीहरूका सम्पूणर् गल्ती कायर्हरू साफ गिरिदने छु। म ितमीहरूबाट सम्पूणर् मूल्यहीन कुराहरू िनकाली िदनेछु।

יבָה26 וְאָשִׁ֤
र–म–पुनस्थार्पना–गनेर्छु
H7725

שֹׁפְטַיִ֙ךְ֙
ितम्रा–न्यायकतार्हरू
H8199

אשֹׁנָ֔ה כְּבָרִ֣
पिहले–जस्तो
H7223

יִךְ וְיֹעֲצַ֖
र–ितम्रा–सल्लाहकारहरू
H3289

ה כְּבַתְּחִלָּ֑
सुरुमा–जस्तो
H8462

אַחֲרֵי־
त्यसपिछ

ן כֵ֗
नै

רֵא יִקָּ֤
भिननेछ
H7121

לָךְ֙
ितमीलाईर्

עִי֣ר
शहर

דֶק הַצֶּ֔
धािमर्कताको
H6664

קִרְיָה֖
नगर
H7151

נֶאֱמָנָֽה׃
िवश्वासयोग्य
H0539

न्यायकत्तार्हरूलाईर् म पिहले जस्तै फकार्ईर् ल्याउनेछु। ितमीहरूका सल्लाहकारहरू जस्तो ितमीहरूसंग धेरै पिहला िथए त्यस्तै हुनेछन्। त्यसपिछ ितमीहरूले 
भन्नेछौ ‘असल र िवश्वासयोग्य शहर।’”

צִיּ֖וֹן27
िसयोन
H6726

ט בְּמִשְׁפָּ֣
न्यायद्वारा
H4941

תִּפָּדֶ֑ה
छुटकारा–पाउनेछ
H6299

יהָ וְשָׁבֶ֖
र–त्यसका–फिकर्नेहरू
H7725

ה׃ בִּצְדָקָֽ
धािमर्कताद्वारा
H6666

िसयोन परमप्रभुको न्यायद्वारा उद्धार हुनेछ अिन जो उहाँकहाँ फकर् न्छ ितनीहरूलाईर् उहाँको धािमर्कताले उद्धार गिरनेछ।

בֶר28 וְשֶׁ֧
तर–िवनाश–हुनेछ
H7667

פֹּשְׁעִ֛ים
अपराधीहरूको
H6586

ים וְחַטָּאִ֖
र–पापीहरूको
H2400

ו יַחְדָּ֑
एकसाथ

י וְעֹזְבֵ֥
र–त्याग्नेहरू

יְהוָה֖
परमप्रभुलाईर्
H3068

יִכְלֽוּ׃
नष्ट–हुनेछन्
H3615

तर सम्पूणर् अपराधीहरू र पापीहरू नष्ट हुनेछन्। (परमप्रभुलाईर् नपछ्याउने मािनसहरू ती हुन्।)

י29 כִּ֣
िकनभने

שׁוּ יֵבֹ֔
ितमीहरू–लिज्जत–हुनेछौ
H0954

ים מֵאֵילִ֖
रूखहरूका–कारणले

ר אֲשֶׁ֣
जुन

ם חֲמַדְתֶּ֑
ितमीहरूले–चाह्यौ

חְפְּר֔וּ וְתַ֨
र–ितमीहरू–शिमर्त–हुनेछौ
H2659

מֵהַגַּנּ֖וֹת
बगँचाहरूका–कारणले
H1593

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ם׃ בְּחַרְתֶּֽ
ितमीहरूले–रोज्यौ
H0977

भिवष्यमा मािनसहरू जसले फलाँटका रूखहरू + 1:29 भिवष्यमा … रूखहरू को अथर् एक “तरेएस” काँडैकाँडा र चोप भएको एक प्रकारको माझीफल 
वा मायाफलको रूख हो। र िवशेष बगंचाहरू + 1:29 िवशेष बगंचाहरू यसको अथर् त्यो बगंचा हो जहाँ मािनसहरूले झुठा देवताहरूको आरधना गछर्न्। 
पूज्नलाईर् रोजे उनीहरू लिज्जत हुनेछन्।

י30 כִּ֣
िकनभने

הְי֔וּ תִֽ
ितमीहरू–हुनेछौ
H1961

כְּאֵלָ֖ה
फलाँटको–रूख–जस्तो
H0424

נֹבֶלֶ֣ת
ओईलाएको

עָלֶהָ֑
जसको–पात
H5929

וּֽכְגַנָּ֔ה
र–बगँचा–जस्तो
H1593

אֲשֶׁר־
जसमा

יִם מַ֖
पानी
H4325

ין אֵ֥
छैन
H0369

הּ׃ לָֽ
त्यसमा

यस्तो घटना हुने नै छ िकनभने ितमीहरू फलाँटका पातहरू ओईिलएर मरेको जस्तै हौ। ितमीहरू पानी िबना सुक्दै गएको बगंचा जस्तै हो।

וְהָיָה31֤
र–हुनेछ
H1961

֙ הֶחָסֹן
बिलयो–मािनस
H2634

רֶת לִנְעֹ֔
सुतो–जस्तो
H5296

וּפֹעֲל֖וֹ
र–उसको–काम
H6467

לְנִיצ֑וֹץ
िचनगारी–जस्तो
H5213

וּבָעֲר֧וּ
र–दुवै–बल्नेछन्

שְׁנֵיהֶ֛ם
दुवैजना
H8147

ו יַחְדָּ֖
सगँसगँै

ין וְאֵ֥
र–कसैले
H0369

ה׃ מְכַבֶּֽ
िनभाउनेछैन
H3518

ס
—
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शिक्तशाली मािनसहरू जङ्गलमा सुकेका मिसना दाउराहरू जस्तै हुनेछन्। अिन जुन कुराहरू ती मािनसहरूले गनेर्छन् त्यो एक िझल्का जस्तो हुनेछ जसले 
आगो लगाउनेछ। ती शिक्तशाली मािनसहरू र ितनीहरूले गरेका कायर्हरू सबै त्यही आगोमा डढेर भस्म हुनेछन् अिन कसैले पिन त्यो आगो िनभाउन सक्ने 
छैन।


